
b) Podłączone urządzenia
•	 Należy również wziąć pod uwagę instrukcje bezpieczeństwa i obsługi innych urządzeń 

podłączonych do produktu.

Elementy sterowania
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1	 Zatyczka
2	 Dioda LED ładowarki
3	 Pojemnik na słuchawki 
4	 Wkładki douszne

5	 Mikrofon
6	 Przycisk wielofunkcyjny
7	 Port ładowania USB-A
8	 Dioda LED słuchawki

Wprowadzenie
1.	 Włóż wtyczkę ładowarki (1) do gniazda zapalniczki samochodowej.
2.	 Po włączeniu zapłonu samochodu ładowarka otrzyma zasilanie.

	 Dioda LED ładowarki (2) zaświeci się, jeśli ładowarka otrzymuje zasilanie.

Ładowanie
	 Produkt może działać przy włączonym, jak i przy wyłączonym silniku pojazdu. Nie 

należy jednak uruchamiać silnika z podłączonym produktem, ponieważ gniazdo 
zapalniczki rozłącza się podczas uruchamiania silnika (niekoniecznie dotyczy 
wszystkich modeli pojazdów).

	 Jeśli silnik jest wyłączony, pobór prądu przez dłuższy okres czasu spowoduje 
rozładowanie akumulatora pojazdu.

a) Urządzenie mobilne
	 Sprawdź napięcie wejściowe urządzenia, które zamierzasz ładować przez port 

ładowania USB-A (7). Upewnij się, że całkowite obciążenie nie przekracza 
znamionowej mocy wyjściowej tej ładowarki.

•	 Przy pomocy kabla USB (nie zawartego w zestawie) połącz port ładowania USB urządzenia 
mobilnego z portem ładowania USB-A. Ładowanie rozpocznie się automatycznie.

b) Słuchawka
Włóż słuchawkę do gniazda, aby rozpocząć ładowanie. 

Słuchawka
a) LED

Kolor Stan Opis

Czerwony/niebieski Migają naprzemiennie Gotowa do sparowania

Czerwony/niebieski Wyłączony Nie znajduje się w pojemniku, ma 
wyłączone zasilanie lub nie ma baterii.

Czerwony/niebieski Miganie 3x co 5 sek. Ostrzeżenie przed zgubieniem

Niebieskie Miga Parowanie zakończone

Niebieskie Włączony Pełne naładowanie

Czerwone Miga Niski poziom

Czerwone Włączony Ładowanie

b) Parowanie Bluetooth
1.	 Wyłącz słuchawkę, naciskając i przytrzymując przycisk wielofunkcyjny (6) przez ok.  

5 sekund. Rozlegnie się komunikat głosowy „power off”.
2.	 Aby przejść do trybu parowania, naciśnij i przytrzymaj przycisk funkcyjny przez ok.  

1 sekundę do usłyszenia komunikatu głosowego „power on”. Dioda LED słuchawki (8) 
będzie świecić naprzemiennie na czerwono i niebiesko. 

3.	 Otwórz menu Bluetooth na urządzeniu mobilnym i wybierz „RF-CCB-200”:
	- Jeśli parowanie zakończy się powodzeniem, usłyszysz komunikat głosowy „zestaw 

słuchawkowy jest podłączony”, a dioda LED słuchawki zmieni kolor na niebieski.
	- Jeśli parowanie nie zostanie zakończone w ciągu 180 sekund, rozlegnie się sygnał 

dźwiękowy i zestaw słuchawkowy przejdzie w tryb gotowości. Ok. 120 sekund po 
przejściu w tryb gotowości rozlegnie się komunikat głosowy „powered off” i zestaw 
słuchawkowy wyłączy się.

c) Tryb uśpienia
•	 Jeśli słuchawka zostanie włączona i umieszczona w gnieździe (3), przejdzie w tryb uśpienia. 

Dioda LED słuchawki zaświeci się na czerwono przez jedną sekundę, a następnie zgaśnie.
•	 Wyjęcie słuchawki z gniazda spowoduje wyjście z trybu uśpienia i automatyczne ponowne 

połączenie z wcześniej sparowanym urządzeniem.

 Instrukcja obsługi
RF-CCB-200
Ładowarka samochodowa z monofonicznymi 
słuchawkami Bluetooth
Nr zamówienia 2176934

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Produkt jest przeznaczony do użycia jako adapter do zasilania lub ładowania urządzeń 
mobilnych i zawiera słuchawkę Bluetooth. Ładowarka ma wbudowane gniazdo do ładowania i 
przechowywania słuchawki. Produkt zasilany jest z gniazda zapalniczki samochodowej.
Produkt przeznaczony jest wyłącznie do użytku w  budynkach. Nie należy go używać poza 
budynkami. Należy bezwzględnie unikać kontaktu z wilgocią.
Aby zachować bezpieczeństwo i przestrzegać użycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu 
nie można przebudowywać i/lub modyfikować. Użycie produktu do  celów, które  nie  zostały 
przewidziane przez producenta, może spowodować jego uszkodzenie. Dodatkowo 
nieprawidłowe użycie może spowodować inne zagrożenia. Dokładnie przeczytać instrukcję 
obsługi i przechowywać ją w bezpiecznym miejscu. Produkt można przekazywać osobom 
trzecim wyłącznie z dołączoną instrukcją obsługi.
Wyrób ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi. Wszystkie nazwy 
firm i produktów są znakami handlowymi ich właścicieli. Wszystkie prawa zastrzeżone.

Zawartość dostawy
•	 Ładowarka samochodowa ze słuchawką 

Bluetooth
•	 Instrukcja obsługi

Aktualne instrukcje obsługi 
Można pobrać najnowszą instrukcję obsługi z  witryny  
www.conrad.com/downloads lub  zeskanować przedstawiony kod QR. 
Postępować zgodnie z instrukcjami wyświetlanymi na stronie internetowej.

Wyjaśnienie symboli
	 Symbol z wykrzyknikiem w trójkącie służy do podkreślenia ważnych informacji w 

niniejszej instrukcji obsługi. Zawsze uważnie czytaj te informacje.
	 Symbol strzałki sygnalizuje specjalne uwagi, związane z obsługą.

Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa
Należy dokładnie przeczytać instrukcje obsługi i bezwzględnie przestrzegać 
informacji dotyczących bezpieczeństwa. Producent nie  ponosi 
odpowiedzialności za  zranienie lub  zniszczenie mienia wynikające 
z  ignorowania zaleceń dotyczących bezpieczeństwa i  prawidłowego 
użytkowania, zamieszczonych w  niniejszej instrukcji obsługi. W takich 
przypadkach wygasa rękojmia/gwarancja.

a) Ogólne informacje
•	 Urządzenie nie jest zabawką. Należy przechowywać je w miejscu niedostępnym dla dzieci 

i zwierząt domowych.
•	 Nie wolno pozostawiać materiałów opakowaniowych bez nadzoru. Te materiały nie powinny 

być używane przez dzieci do zabawy, ponieważ mogą być niebezpieczne.
•	 Chroń urządzenie przed ekstremalnymi temperaturami, bezpośrednim światłem 

słonecznym, silnymi wstrząsami, wysoką wilgotnością, wilgocią, palnymi gazami, oparami 
i rozpuszczalnikami.

•	 Produktu nie należy poddawać obciążeniom mechanicznym.
•	 Jeżeli nie  można bezpiecznie użytkować produktu, należy zrezygnować z  jego użycia 

i  zabezpieczyć go  przed przypadkowym użyciem. Bezpieczne użytkowanie nie jest 
gwarantowane, jeśli produkt:
	- nosi widoczne ślady uszkodzeń,
	- nie działa prawidłowo,
	- był przechowywany przez dłuższy czas w niekorzystnych warunkach lub
	- został poddany poważnym obciążeniom związanym z transportem.

•	 Z produktem należy obchodzić się ostrożnie. Wstrząsy, uderzenia lub upadek, nawet 
z niewielkiej wysokości, mogą spowodować uszkodzenie produktu.

•	 W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących obsługi, bezpieczeństwa lub 
podłączania urządzenia należy skonsultować się ze specjalistą.

•	 Konserwacja, modyfikacje i naprawy muszą być dokonywane tylko przez technika lub 
autoryzowane centrum serwisowe.

•	 W przypadku jakichkolwiek pytań, na które nie można odpowiedzieć na podstawie tej 
instrukcji obsługi, należy skontaktować się z naszym działem wsparcia lub pracownikiem 
technicznym.

•	 Nie korzystaj z produktu podczas prowadzenia pojazdu, obsługiwania maszyn lub 
wykonywania innych potencjalnie niebezpiecznych czynności. Możesz nie usłyszeć 
sygnałów ostrzegawczych, w wyniku czego możesz być narażony na niebezpieczeństwo.

•	 Jeśli korzystasz z produktu podczas uprawiania sportu lub jako pieszy, dostosuj głośność 
tak, aby nadal słyszeć odgłosy otoczenia.

•	 Nie słuchaj muzyki z nadmierną głośnością przez dłuższy czas. Może spowodować to 
uszkodzenie słuchu.



d) Funkcje wykonywania połączeń
Funkcja Opis

Włączanie/
wyłączanie 
zasilania

•	 Włączanie zasilania: Naciśnij i przytrzymaj przycisk wielofunkcyjny 
przez ok. 1 sekundę

•	 Wyłączanie zasilania: Naciśnij i przytrzymaj przycisk 
wielofunkcyjny przez ok. 5 sekund. Dioda zaświeci się na 
czerwono przez 1 sekundę, a następnie zgaśnie. Rozlegnie się 
komunikat głosowy „power off”.

Sterowanie 
głosowe 

Z trybu czuwania: Włącz/wyłącz naciskając i przytrzymując przycisk 
wielofunkcyjny przez ok. 1 sekundę

Kończenie 
połączenia

Naciśnij przycisk wielofunkcyjny (6) lub umieść słuchawkę w 
gnieździe (3).

Odrzucanie 
połączeń

Podczas oczekującego połączenia przychodzącego naciśnij i 
przytrzymaj przycisk wielofunkcyjny przez ok. 1 sekundę. 

Odbieranie 
połączeń

Naciśnij przycisk wielofunkcyjny, aby odebrać połączenie 
przychodzące <lub> wyjmij słuchawkę z gniazda.

	 Odbieranie połączeń poprzez wyjęcie słuchawki z 
gniazda działa w telefonach iPhone z systemem iOS 8.4 
lub nowszym oraz w większości urządzeń z systemem 
Android.

Wybieranie 
ostatniego numeru

•	 Przejdź do trybu gotowości, zatrzymując dowolne odtwarzanie lub 
kończąc wszelkie połączenia.

•	 Naciśnij dwukrotnie przycisk wielofunkcyjny, aby ponownie 
wybrać ostatni numer.

Przekierowywanie 
połączeń

Podczas połączenia naciśnij i przytrzymaj przycisk wielofunkcyjny 
przez ok. 1 sek. Rozlegnie się długi sygnał dźwiękowy wskazujący, 
że połączenie zostało przekierowane.

Wyciszanie 
połączeń

Podczas połączenia naciśnij dwukrotnie przycisk wielofunkcyjny. 
Rozlegnie się sygnał dźwiękowy wskazujący, że połączenie zostało 
wyciszone.

Włączanie muzyki/
pauza

Naciśnij przycisk wielofunkcyjny, aby odtworzyć utwór, i naciśnij 
ponownie, aby go zatrzymać.

Połączenie 
potrójne

Jeśli rozmówca „B” dzwoni podczas trwającego połączenia z 
rozmówcą „A”:
•	 naciśnij przycisk wielofunkcyjny, aby zwolnić dzwoniącego A i 

odebrać połączenie od B.
<lub>
•	 Naciśnij dwukrotnie przycisk wielofunkcyjny, aby zawiesić 

połączenie z A i odebrać połączenie od B.
	- Naciśnij dwukrotnie przycisk wielofunkcyjny, aby przełączyć 

między rozmówcami A i B.
	- Naciśnij przycisk wielofunkcyjny, aby zwolnić bieżącego 

rozmówcę i przywrócić zawieszone połączenie. 

e) Połączenie 2-punktowe
1.	 Sparuj zestaw słuchawkowy z telefonem A, a następnie wyłącz funkcję Bluetooth 

urządzenia A. 
2.	 Sparuj zestaw słuchawkowy z telefonem B, a następnie włącz funkcję Bluetooth urządzenia B. 

	- Jeśli telefon komórkowy automatycznie obsługuje ponowne łączenie, słuchawka zostanie 
automatycznie podłączona do urządzenia A. 

	- Alternatywnie możesz nacisnąć przycisk wielofunkcyjny, aby ponownie połączyć się z 
urządzeniem A.

3.	 Zestaw słuchawkowy Bluetooth powinien być teraz podłączony do urządzeń A i B.
f) Ostrzeżenie przed zgubieniem
Jeśli słuchawka znajduje się w odległości większej niż 10 m (otwarta przestrzeń) od telefonu 
komórkowego lub zostanie nieoczekiwanie odłączona:
fioletowa dioda LED będzie migać 3-krotnie co 5 sekund. Następnie zacznie natychmiast 
migać niebieska dioda LED, czemu będą towarzyszyć 2 sygnały dźwiękowe.

Rozwiązywanie problemów
Problem Przyczyna Sugestia

Nie można włączyć 
słuchawki.

Bateria się wyczerpała. Ładowanie baterii.

Przycisk zasilania 
nie został wciśnięty 
i przytrzymany 
wystarczająco długo.

Naciśnij i przytrzymaj ponownie 
przycisk zasilania.

Nie można wyłączyć 
słuchawki.

Słuchawka nie działa 
prawidłowo.

Zresetuj słuchawkę, wkładając ją 
do ładowarki i ponownie wyjmując.

Parowanie nie udaje 
się

Słuchawka nie jest w 
trybie parowania.

Wyłącz słuchawkę, a następnie 
włącz ją ponownie.

Aplikacja Bluetooth 
telefonu komórkowego nie 
działa prawidłowo.

Uruchom ponownie urządzenie 
mobilne i spróbuj jeszcze raz.

Konserwacja i czyszczenie
•	 Przed czyszczeniem odłącz produkt od zasilania.
•	 Nie  używać agresywnych środków czyszczących i  nie  przecierać urządzenia alkoholem 

ani innymi rozpuszczalnikami chemicznymi, ponieważ może to spowodować uszkodzenie 
obudowy i nieprawidłowe działanie urządzenia.

•	 Produkt należy czyścić suchą, niestrzępiącą się szmatką.

Deklaracja zgodności (DOC)
My, Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Straße 1, D-92240 Hirschau, deklarujemy, że produkt 
ten jest zgodny z postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

	 Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest dostępny pod następującym adresem 
internetowym: www.conrad.com/downloads

	 Wybierz język, klikając na symbol flagi i wprowadź numer katalogowy produktu w polu 
wyszukiwania; następnie możesz pobrać deklarację zgodności UE w formacie pdf.

Utylizacja
	 Urządzenia elektroniczne mogą być poddane recyklingowi i nie zaliczają się do 

odpadów z gospodarstw domowych. Po zakończeniu eksploatacji produkt należy 
zutylizować zgodnie z obowiązującymi przepisami prawnymi. W ten sposób 
użytkownik spełnia wymogi prawne i ma swój wkład w ochronę środowiska.

Dane techniczne
a) Ładowarka
Napięcie wejściowe....................... �12 V/DC (znamionowe napięcie robocze)  

12-24 V/DC (ograniczenie napięcia roboczego)
Port USB-A.................................... �4,75 V - 5,25 V 

2,1 A (znamionowe) 
2,4 A (maks.)

Pobór mocy w trybie czuwania...... 1 W
Warunki pracy/przechowywania.... �od -10 do +50ºC, 10–90% wilg. wzgl. (bez kondensacji)
Wymiary (szer. x wys. x gł.)........... 42 x 42 x 91 mm
Waga............................................. 33 g 
b) Słuchawka Bluetooth
Bateria........................................... LiPo 3,7 V 35 mAh 
Nazwa Bluetooth........................... RF-CCB-200
Dźwięk........................................... Mono
Ciśnienie akustyczne..................... 102 ±3 dB
Profil Bluetooth.............................. A2DP, AVCRP, HFP, HSP
Wersja Bluetooth........................... 4.0
Częstotliwość................................. 2,402 - 2,480 GHz
Moc transmisji................................ < 4 dBm
Zasięg transmisji............................ 10 m
Pasmo przenoszenia..................... 10 - 50 kHz 
Moc transmisji................................ Klasa 2
Czas.............................................. �Odtwarzanie: 1,5 godz. 

Rozmowa: 2 godz.  
Czuwanie: 50 godz.  
Ładowanie: 2 godz.

Typ mikrofonu................................ �Wielokierunkowy, skupiający 
Warunki pracy/przechowywania.... �od -10 do +50ºC, 10–90% wilg. wzgl. (bez kondensacji)
Wymiary (szer. x wys. x gł.)........... 25,3 x 25,5 x 27,5 mm
Waga............................................. 5 g
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